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MINISTERIO DA ECONOMIA E FINANCAS
Inspeccao-Geral de Jogos

Instrugdo n.° 1/1GJ/2022

de 22 de Agosto de 2022

Tornando-se necessério proceder a revisdo das Directrizes do Sector
do Jogo, aprovadas pela Instrucdo n.° 1/IGJ/ 2019, de 26 de Junho, por
forca da entrada em vigor da Lei n.° 11/2022, de 7 de Julho, Lei de
Prevengdo e Combate ao Branqueamento de Capitais, Financiamento
do Terrorismo e Financiamento da Proliferacdo de Armas de Destrui¢cao
em Massa - doravante Lei BC/FT/FP- que alarga a sua abrangéncia,
para além dos Casinos, as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e
de Diversdo.

Nos esforcos tendentes a melhorar o quadro regulatério e de
conformidade com os padrdes normativos internacionais, no uso das
competéncias conferidas pelo artigo 4 do Decreto n.® 44/2016, de 12
de Outubro, que aprova as normas de organizacdo e funcionamento da
Inspeccgio-Geral de Jogos, conjugado com o disposto na alinea c¢) do
artigo 55 e alinea c) do n.° 2 do artigo 56, ambos da Lei n.° 11/2022,
de 7 de Julho - Lei BC/FT/FP, a Inspec¢ao-Geral de Jogos, determina:

ARTIGO 1
Objecto e Ambito de Aplicacéo

1. As presentes directrizes estabelecem os procedimentos e as
medidas de prevencdo e combate ao BC/FT/ FP.

2. As presentes directrizes aplicam-se a todos os Casinos e Entidades
Exploradoras de Jogos Sociais e de Diversdo que operam no territrio
nacional.

3. A observancia destas directrizes, ndo desobriga os Casinos e
Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de Diversido do cumprimento
das disposi¢Oes previstas na legislacio de BC/FT/FP, em vigor na
Republica de Mogambique e de demais convengdes e recomendacdes
internacionais de que o pafs € signatario.

ARTIGO 2
Dever de Avaliacao do Risco

1. Os Casinos e Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem identificar, avaliar, e compreender os riscos de BC/
FT/FP a que estio expostos, proceder a actualizagdes regulares, de dois
em dois anos e adoptar as medidas eficazes para a sua mitigacao.

2. Os sujeitos referidos no nimero anterior, devem adoptar uma
abordagem baseada no risco de modo a assegurar que as medidas
sejam adequadas e proporcionais aos riscos identificados e tomar em
consideragdo os seguintes factores:

a) natureza, dimensao e complexidade da actividade desenvolvida;

b) pafses ou dreas geograficas em que exer¢am actividade,
directamente ou através de terceiros, pertencentes ou nao
a0 mesmo grupo;

¢) dreas de negdcio desenvolvidas, bem como produtos, servicos
e operagdes disponibilizadas;

d) natureza e histérico do cliente, incluindo actividades por ele
desenvolvida;

e) localizagdo geografica do cliente da entidade ou que se tenha
domiciliado ou de algum modo desenvolva a sua actividade;

/) canais de distribui¢do dos produtos e servigos disponibilizados,
bem como dos meios de comunicag¢ao utilizados no contacto
com os clientes.

3. As entidades obrigadas devem, igualmente, definir e implementar
meios e procedimentos de controlo, incluindo sistemas de informagao,
que se mostrem adequados, implementar procedimentos especialmente
reforcados quando se verifique a existéncia de um risco acrescido de
BC/FT/FP, cumprindo com os demais requisitos estabelecidos na Lei
de BC/FT/FP.

ARTIGO 3
Dever de Controlo

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversio, devem promover medidas que garantam a prevencéo e combate
ao BC/FT/FP, através da aprovagdo de politicas e procedimentos de
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controlo interno, incluindo mecanismos apropriados para verificar o
seu cumprimento regular e um conjunto de procedimentos adequados
a este fim, em conformidade com o disposto nos artigos 48 e 49 da Lei
BC/FT/FP.

2. Desde logo, devem assegurar que os critérios usados na
contratacdo dos seus trabalhadores sdo suficientemente exigentes, de
modo a evitar a contrata¢do de individuos de conduta duvidosa ou
criminosa para o seu quadro de pessoal.

3. Assim, devem as entidades visadas promover regulamentacdo de
auditoria interna para verificar a conformidade e adequac@o as medidas
destinadas a aplicag@o da lei, de forma regular e continua.

4. Com vista a garantir que as operacgdes suspeitas de BC/FT/FP,
sejam devidamente encaminhadas ao GIFiM (Gabinete de Informacao
Financeira de Mogambique), os Casinos e as Entidades Exploradoras
de Jogos Sociais e de Diversdao devem adoptar procedimentos internos
de comunicac@o de operacdes suspeitas.

5. Para a materializagdo do estabelecido no nimero anterior,
previamente, as entidades visadas deverdo indicar, dentre os quadros
de nivel de gestdo da institui¢do, um Oficial de Comunicacdo de
Operagdes Suspeitas (OCOS), que se encarregard de implementar
controlos, politicas e procedimentos internos para prevenir € combater
o BC/FT/FP.

6. O OCOS deve ser cadastrado no GIFiM e as entidades visadas
devem assegurar que o mesmo actue com autoridade e independéncia
para cumprir da melhor forma possivel com as suas responsabilidades
que derivam de lei e dispor de total apoio do drgdo de gestdo,
providenciando, igualmente, recursos humanos adequados, materiais e
acesso a toda informagao relevante na posse das entidades destinatarias,
bem como a informagdo sobre os jogadores envolvidos em operagdes
suspeitas.

7. Para o cabal cumprimento das tarefas que sdo atribuidas, €
recomenddvel que o OCOS tenha determinado dominio da lingua
portuguesa, por forma a garantir, com eficicia, a interpretacido e
implementacdo das disposi¢des impostas por lei em tempo qtil.

8. As entidades visadas devem, nos casos de rescisao contratual ou
outras situacdes que levem a descontinuidade de relacdo laboral com
o OCOS, informar a IGJ, logo que desse facto haver conhecimento,
sugerindo a nomeacdo de outro colaborador e, apds a aprovagdo,
requerer ao GIFiM, a substitui¢do dos mesmos no cadastramento.

9. Através dos OCOS, as entidades devem estabelecer procedimentos
escritos e processos de monitorizagdo continua, regular e permanente,
na abordagem baseada no risco de BC/FT/FP, no estrito cumprimento
da lei, com vista a prevencdo e combate ao BC/FT/FP.

10. Estabelecer programas de formacéo dos trabalhadores nas suas
fungoes, sujeitos as regras e procedimentos de prevengdo dos crimes de
BC/FT/FP, bem como das responsabilidades que os assistem.

11. Os Programas de Controlo Interno devem ser aprovados, pelas
entidades obrigadas e comunicadas a IGJ, para efeitos de homologagao.

12. As politicas, procedimentos e controlos decorrentes da aplicacdo
dos ndmeros precedentes devem ser proporcionais a natureza,
dimensdo e complexidade da entidade sujeita, da actividade por esta
prosseguida e da avaliagdo e mitigacdo dos riscos a que a mesma venha
a ser exposta, designadamente em fungdo do volume de negdcios,
localizagdo geogréfica, meios de pagamento utilizados e nacionalidade

dos clientes.

13. A Inspec¢@o-Geral de Jogos, sempre que necessidrio, poderd
emitir instru¢des que determinem o tipo e extensio das medidas a serem
aplicadas, para cumprimento das exigéncias referidas nos ndmeros
anteriores, tendo em consideragdo o risco de BC/FT/FP, bem como o
respectivo volume de negdcios.

ARTIGO 4
Implementacao de medidas restritivas

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e
de Diversdo devem tomar todas as medidas necessdrias com vista a
prevenir que as pessoas cujos nomes constam das listas designadas
das Nagdes Unidas, suspeitas de BC/FT/FP ou as pessoas designadas
terroristas, pelas autoridades competentes, nacionais ou internacionais,
estabelecam qualquer tipo de relacéo de negdcio.

2. Para o efeito, devem manter actualizada uma base de dados com
a lista designada dos suspeitos referidos e proceder a sua confrontagio
com a sua lista de clientes.

3. Antes de iniciar o estabelecimento de qualquer relaciio comercial
com um novo cliente, as entidades obrigadas devem confrontar a sua
identidade com a lista de pessoas designadas, devendo, ainda, proceder
periodicamente ao confronto das listas de pessoas designadas supra e
sempre que existam atualizagdes, com a sua lista de clientes.

4. As entidades obrigadas devem assegurar que fundos e outros bens
nao sdo colocados a disposi¢do ou em beneficio de pessoas ou entidades
designadas, exceptuando os licenciados, autorizados ou notificados em
conformidade com as Resolucdes relevantes do Conselho de Seguranca
das Nagoes Unidas, observando o que a respeito se determina na Lei
BC/FT/FP.

ARTIGO 5
(Deveres de identificar e verificar)

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversio, independentemente de outros mecanismos de identificaco,
devem, nos termos do artigo 16 da Lei BC/FT/FP, identificar e verificar
os jogadores ou apostadores e respectivos representantes e verificar a
sua identidade, mediante documento comprovativo valido e proceder
ao rastreio do beneficidrio efectivo, nos casos aplicaveis, sempre que:

a) Casinos:
i. Intervenham em operac¢des de valor igual ou superior
a 190.000,00MT (cento e noventa mil Meticais),
efectuadas de uma s6 vez ou de forma fraccionada;
ii. Exista suspeita de BC/FT/FP.
b) Entidades exploradoras de jogos sociais e de diversio:
i. Intervenham em operagdes de valor igual ou superior a
70.000,00MT (setenta mil Meticais);
ii. Participem nos jogos virtuais, explorados através de
plataformas informaticas;

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os Casinos e as
Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de Diversiao devem proceder
a identificacdo dos jogadores e apostadores no acto ou momento
de acesso as salas de jogos, de aquisi¢do de fichas, titulos, bilhetes,
matrizes, créditos ou outros simbolos de jogo, independentemente
do seu montante, por forma a facilitar o processo de recolha dos seus
dados de identificagdo.

3. A participagdo de apostadores nos jogos virtuais, explorados
através de plataformas informaticas, deve sempre ser sujeita a um pré-
registo devendo, as entidades obrigadas, proceder a identificacdo nos
termos estabelecidos nestas Directrizes.

4. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem dispor de sistemas informaticos de alerta destinados a
monitorar o fraccionamento dos valores acima referidos:

1. Considera-se fraccionamento sempre que os valores referidos,
possam ser atingidos de forma parcelada, durante um més
de calendario.

2. Sempre que as entidades obrigadas tenham conhecimento
ou fundada suspeita de que o cliente ndo actua por conta
propria devem tomar medidas adequadas que permitam
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conhecer a identidade da pessoa, jogador ou apostador
por conta de quem estd a actuar, nomeadamente dos seus
beneficidrios efectivos.

3. E ainda permitido:

a) aos Casinos emitir cheques, em troca de fichas ou simbolos
de jogos, a ordem de jogadores identificados, com
cpia do Nimero Unico de Identificacio Tributdria
(NUIT), quando estes tenham adquirido tais fichas
ou simbolos através de cartdes bancdrios ou cheques
nao inutilizados, apenas no equivalente ao montante
cumulativo que tiver adquirido por essa via;

b) as salas de maquinas automadticas, emitir cheques a
ordem dos frequentadores premiados, previamente
identificados, com cépia de NUIT, resultantes das
combinagOes ganhadoras nas maquinas ou sistemas
operativos, devendo ser nominativos, cruzados e com
proibicdo expressa de endosso;

¢) as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de Diversao,
devem identificar os apostadores no acto de apostas ou
pagamento de prémios de montante igual ou superior
a setenta mil Meticais, mediante cépia ou recolha
de dados de identificagdo de documento oficial com
fotografia e NUIT.

4. A identificagdo dos jogadores e apostadores deve ser feita
por documento emitido por entidades competentes
que contenha aposta a sua fotografia, designadamente,
Bilhete de Identidade, Passaporte, Documento de
identificagdo e residéncia para estrangeiros (DIRE),
Cartdo de recenseamento eleitoral, Cartdo de identificagdo
de trabalho, Cédula militar, Cartdo de identificacdo de
refugiado ou Carta de condug@o.

5. Nas fichas de controlo e base de dados dos Casinos e das
Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de Diversido
devem constar, designadamente, os seguintes dados de
identificagdo:

i. Nome completo e assinatura;

ii. Data de nascimento;

1ii. Filiacao;

iv. Naturalidade e Nacionalidade;

v. Sexo;

vi. Estado civil;

vii. Endereco completo (Provincia, Distrito, Cidade,
Avenida ou Rua e respectivo niimero);

viii. Tipo, nimero, local e data de emissdo do
documento de identificagdo;

6. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e
de Diversdao devem dispor de sistemas adequados para
constituicdo de perfil de risco, para cada jogador ou
apostador, tomando por base factores como a natureza do
cliente, do seu negdcio, a localizacio geografica dos seus
negdcios, a tendéncia e volume das transac¢des executadas,
a frequéncia, o tipo ou modo de aquisicdo de fichas,
créditos, bilhetes, matrizes, titulos e outros simbolos de
jogo, designadamente, pagamento em numerdrio, cheque
ou por POS, entre outros.

ARTIGO 6
Dever de Recusa

Sempre que ocorra o incumprimento dos deveres de identificacio e
verificagdo, os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e
de Diversdo devem:

a) Recusar o estabelecimento de relagdo de negdcio e transacgdo
ocasional;

b) Cessar a relagdo de negécio, quando esta ja tenha sido
estabelecida;

¢) Reduzir a escrito as conclusdes que fundamentam o exercicio
do dever de recusa;

d) Enviar a comunicagio de operagdes suspeitas ao GIFiM.

ARTIGO 7
Medidas reforcadas

Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem aplicar medidas de verificagio e diligéncia refor¢cadas
para as pessoas e entidades que apresentam um risco mais elevado para
a institui¢do, quando:

a) Um jogador ou apostador ndo esteja fisicamente presente para
ser identificado;

b) O meio usado € complexo e/ou opaco, o que torna dificil
determinar a identidade do beneficidrio efectivo;

¢) A natureza de uma situacdo particular pode representar um
maior risco de BC/FT/FP.

ARTIGO 8
Beneficiarios efectivos

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem tomar medidas adequadas para verificar a identidade
dos beneficiarios efectivos, através de documentos confirmativos da
sua identidade.

2. Antes do estabelecimento de uma relacdo de negdcio ou da
realizacdo de uma transaccdo ocasional, as entidades obrigadas
procedem, em especial, a:

a) adopgdo de todas as medidas necessdrias para aferir a qualidade
de beneficiario efectivo;

b) obten¢do de informagéo sobre a identidade dos beneficidrios
efectivos do cliente;

¢) adopg¢do das medidas razodveis para verificar a identidade dos
beneficidrios efectivos.

3. As entidades obrigadas devem, ainda, cumprir com as necessarias
adaptagdes, com o disposto no artigo 19 da Lei BC/FT/FP, sempre que
o cliente seja jogador ou apostador que possa ndo estar a actuar por
conta propria.

ARTIGO 9
Pessoas Politicamente Expostas

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem aplicar medidas de diligéncia reforgadas sempre que
as Pessoas Politicamente Expostas (PPE’s) se apresentem com o
intuito de adquirir fichas ou créditos de jogo e, para tal, deverdo dispor
de sistemas de gestdo de risco para determinar se o jogador é uma
PPE e obter sempre, no caso afirmativo, aprovacido do gestor sénior
para materializar a transac¢do, sobretudo quando se trate de valores
que ultrapassem 190.000, 00OMT (cento e noventa mil Meticais), nos
Casinos e 70.000,00MT (setenta mil Meticais nas salas ou plataformas
virtuais de jogos sociais e de diversao.

2. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais
e de Diversdao devem criar arquivos que contenham os dados de
identificagdo das PPE’s, dos seus representantes, familiares e outras
pessoas de seu relacionamento proximo, com base nas informagdes por
estas fornecidas e a partir de fontes publicas crediveis.

3. A informacdo referida no nimero anterior sé pode ser utilizada
como parte das fontes de informacdo para o cumprimento do dever de
identificagdo e verificacio nos termos de prevencdo e combate ao BC/
FT/FP.

4. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem adoptar medidas reforcadas para determinar a origem
do patriménio e dos fundos e de recursos do cliente e beneficidrios
identificados como PPE’s.

5. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem adoptar as medidas necessdrias para conhecer e
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comprovar a origem dos fundos envolvidos nas relacdes de negécio,
nas transac¢des ocasionais ou nas operacdes em geral.

6. As entidades obrigadas devem.monitorar com permanéncia e
de forma reforcada as relagdes de negdcio, tendo particularmente em
vista identificar eventuais operagdes que devem ser objecto do dever de
comunicacao nos termos da Lei.

7. Considerando o facto de que as PPE’s podem n@o ser inicialmente
identificadas como tal, e considerando ainda que os clientes existentes
podem, posteriormente, adquirir a qualidade de PPE, deve-se proceder
arevisoes regulares dos seus jogadores e apostadores.

ARTIGO 10
Funcoes do Oficial de Comunicacao de Operacoes Suspeitas

1. O Oficial de Comunicacdo de Operacdes Suspeitas, cujo nome,
formacdo, experiéncia, integridade e contactos disponiveis devem ser
comunicados a IGJ, é responsavel pelo acompanhamento e coordenagio
da boa execug@o de todas as regras e procedimentos aplicdveis na
prevengdo dos crimes de branqueamento de capitais e do financiamento
do terrorismo, competindo-lhe, dentre as demais, as seguintes func¢des:

a) Comunicar ao GIFiM todas as operagdes suspeitas ou
susceptiveis de configurarem o crime de BC/FT/FP;

b) Proceder a Identificag@o e acompanhamento dos intervenientes
em operacdes suspeitas ou de valor elevado;

¢) Interagir e fornecer todas as informacdes solicitadas pelo
GIFiM;

d) Elaborar relatérios anuais sobre a efectiva¢do do programa de
controlo interno e de avaliacdo de risco da entidade e remeter
aos seus superiores hierdrquicos, que posteriormente deverao
ser remetidos a IGJ para a devida aprovagao;

¢) Manter, controlar e conservar estatisticas de todas as operacdes
efectuadas no casino, compiladas para cada jogador ou
apostador para cada partida de jogo;

) Processar o registo de todas as operagdes suspeitas para cada
partida de jogo e remeter ao GIFiM;

g) Garantir total colaboragdo com as autoridades e entidades
intervenientes na preven¢do e combate ao branqueamento
de capitais e financiamento do terrorismo e proliferacdo de
armas de destrui¢do em massa;

h) Controlar a emissdo, aceitagio e desconto de cheques dos
jogadores;

i) Manter sigilo sobre informagdo recolhida ou reportada;

J) Sugerir aditamentos e melhorias na politica, programa, regras e
procedimentos internos de controlo em funco da avaliacao
de risco e de novos métodos ou artificios usados pelos
jogadores e frequentadores para dissimularem actos de
branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo.

ARTIGO 11
Dever de comunicar operagoes suspeitas

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem submeter, de imediato, uma comunicagido ao GIFiM,
na forma que for especificada por este, sempre que:

a) suspeitem ou tenham motivos justificados para suspeitar que
fundos ou bens sdo produto de actividade criminosa, estejam
a esta relacionados ou ligados;

b) hajam indicios de os referidos fundos serem utilizados para o
BC/FT/FP;

¢) tenham conhecimento de um facto ou de uma actividade que
possa indiciar o crime de BC/FT/FP.

2. A obrigacio referida no nimero 1 do presente artigo €, igualmente,
aplicdvel nos casos de tentativa de realizacdo de uma transaccao.

3. As entidades obrigadas devem, ainda, e independentemente
das transaccdes serem realizadas duma unica vez ou de maneira
fraccionada, comunicar ao GIFiM todas as transacgdes:

a) em numerdrio, igual ou superior a duzentos e cinquenta mil
Meticais;
b) de valor igual ou superior a setecentos e cinquenta mil Meticais.
4. As informagdes fornecidas nos termos do niimero 1 do presente
artigo apenas podem ser utilizadas em processo penal, ndo podendo ser
reveladas, em caso algum, a identidade de quem as forneceu.

5. Em todos os casos acima referenciados, deverd ser efectuada
uma comunicagdo de operacdio suspeita, a ser remetida ao GIFiM,
imediatamente ou no prazo de 3 dias, a contar da data do registo da
operacao em causa, e deve conter informagdo detalhada sobre o cliente
envolvido, donde, pelo menos, constem os seguintes dados:

a) Nome do interveniente;

b) Data e local de nascimento;

¢) Residéncia;

d) Profissio ou negécio;

e) Tipo de documento utilizado para a identificagao;

/) Data da operagio;

) O montante e a origem dos valores;

h) Uma cépia de documento com a assinatura do cliente ou um
exemplar da assinatura;

6. Os Casinos devem examinar com especial cuidado e atencdo,
de acordo com a pritica, costumes e experiéncia, qualquer acto ou
operacdo cujos elementos caracterizadores o tornem particularmente
susceptivel de poder estar relacionado com o BC/FT/FP, o montante
envolvido, a natureza do jogador, a sua proveniéncia, existéncia de uma
fonte de rendimentos sem uma causa econémica aparente, actividade
ou negdcio justificivel e os meios de pagamento utilizados.

7. Os resultados do exame referido devem ser reduzidos a escrito e
conservados pelo periodo minimo de cinco anos, ficando ao dispor dos
auditores e da IG]J.

ARTIGO 12
Conservacao de documentos

1. A conservagdo de documentos referida nos termos do artigo 42 da
Lei n.° 11/2022, de 7 de Julho, pode ser na forma fisica, digital ou em
microfilmagem, recomendando-se, desde ja que, sempre que possivel,
preferir-se pelos dois dltimos métodos ao primeiro, por questdes
préticas e de mais facil organizacéo e localiza¢do dos documentos, sem
descorar os aspectos de seguranga na conservagao dos mesmos.

2. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversao devem, por um perfodo minimo de 10 anos, conservar todos os
registos de operagdes efectuadas, documentos comprovativos ou cépia
dos documentos de identificagdo dos jogadores, que possam permitir a
reconstitui¢do de operacdes, de modo a fornecer, se necessario, provas
no ambito de um processo criminal, a fundamentagdo da decisdo de ndao
comunicacdo ao GIFiM pelo Oficial de Comunica¢do de Operagdes
Suspeitas (OCOS) e os registos relativos as operacdes e aos clientes
para que se encontrem disponiveis e possibilitem a consulta por parte
das autoridades permitidas por lei.

3. Dos referidos registos devem constar informacdes sobre o
nimero de referéncia da transac¢do, a data e hora, Moeda e quantia
transaccionada, a taxa de cambio utilizada, nome, niimero e tipo de
documento de identificacdo do cliente, nimero de telefone ou endereco
do cliente.
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ARTIGO 13
Dever de colaboracao

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e
de Diversdo devem prestar colaboracdo as autoridades judiciais
competentes, bem como ao GIFiM, quando solicitadas, fornecendo
informagdes sobre operacdes realizadas pelos seus jogadores ou
apostadores ou apresentando documentos relacionados com as
respectivas operacdes, bens, depdsitos ou quaisquer outros valores a
sua guarda.

2. O pedido de colaboracio das autoridades judiciais deve fundar-
se num processo-crime em curso, devidamente individualizado e
constituido.

3. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem possuir sistemas e instrumentos que lhes permitam
responder pronta e integralmente aos pedidos de informagdo
apresentados pelo GIFiM e pelas demais entidades com competéncia
nesta matéria, destinados a determinar se mantém ou mantiveram, nos
dltimos 10 anos relagdes de negdcio com uma determinada pessoa
singular ou colectiva e qual a natureza dessas relacdes.

ARTIGO 14
Dever de Abstencao

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem abster-se de executar operacdes de que haja fundada
suspeita de constituirem crimes de BC/FT/FP, devendo informar
imediatamente ao Ministério Piblico e ao GIFiM de que se abstiveram
de executar a operagao, nos termos da Lei.

2. No caso da entidade obrigada, apds consulta a Procuradoria-Geral
da Republica e ao GIFiM, considerar que a abstencéo pode prejudicar
a prevengao e futura investigag¢@o dos crimes previstos na Lei BC/FT/
FP, a operagdo pode ser realizada, devendo a institui¢do financeira ou a
entidade ndo financeira fornecer, de imediato, as entidades consultadas
a informag@o respeitante a operagéo.

3. Para efeitos do disposto no niimero anterior, as entidades devem
fazer constar de registo escrito, as razdes e diligéncias tomadas para a
decisdo do nio exercicio do dever de abstengao.

ARTIGO 15
Dever de Formacao

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem garantir ac¢des de formagao especificas, adequadas e
regulares aos seus gestores e empregados com o objectivo de melhorar
o conhecimento de operagdes e ac¢des que possam estar ligadas ao BC/
/FT/FP e instrui-los sobre os procedimentos que devem adoptar.

2. As entidades obrigadas devem conservar durante um periodo, de
pelo menos, cinco anos, cépia dos documentos ou registos relativos a
formacdes prestadas aos seus colaboradores.

ARTIGO 16
Dever de Exame

1. Os Casinos e as Entidades Exploradoras de Jogos Sociais e de
Diversdo devem examinar, com especial cuidado e atengdo, de acordo
com a sua experiéncia profissional, qualquer conduta, actividade ou
operacdo cujos elementos caracterizadores tornem, particularmente,
a operagdo susceptivel de estar relacionada com o branqueamento de
capitais, com o financiamento do terrorismo ou com o financiamento
de proliferacdo de armas de destruicdo em massa.

2. Para efeitos do nimero 1 do presente artigo, relevam,
especialmente, os seguintes elementos caracterizadores:
a) anatureza, finalidade, frequéncia, complexidade, invulgaridade
e atipicidade da conduta, actividade ou operagao;

b) a aparente inexisténcia de um objectivo econémico ou de um
fim licito associado a conduta, actividade ou operag@o;

¢) o montante, a origem e o destino dos fundos movimentados;

d) olocal de origem e de destino das operagdes;

e) os meios de pagamento utilizados;

f) a natureza, a actividade, o padrdo operativo e o perfil dos
intervenientes;

g) o tipo de transac¢do ou produto que possa favorecer
especialmente o anonimato.

3. Os resultados do exame referido no nimero 1 do presente artigo
devem ser reduzidos a escrito e conservados pelo periodo minimo de
cinco anos, ficando ao dispor dos auditores, quando existam, e das
entidades de supervisio.

ARTIGO 17
Preenchimento das COS e OVE

1. As Comunicagdes de Operagdes Suspeitas podem ser preenchidos
pelos trabalhadores que de imediato comunicardo ao OCOS (Oficial
de Comunicacdo Suspeita) nomeado pelo casino respectivo, que de
seguida os assinard e remeterd ao Gabinete de Informacdo Financeira
de Mocambique.

2. As comunicacdes de Operacdes de Valor Elevado (OVE), sao
da exclusiva responsabilidade do OCOS que, ap6s verificacdo didria
das transacgdes efectuadas e registadas no sistema, encaminhara de
imediato ao GIFiM, ou no prazo méaximo de 3 dias.

3. Nos casos referidos nos niimeros anteriores, o OCOS deve sempre
proceder a uma revisdo minuciosa para poder validar antes da remessa
ao GIFiM.

4. As Comunicacdes de Valor Elevado deverdo ser remetidas ao
GIFiM com o maximo de detalhes possivel, tomando como base no
Anexo L.

ARTIGE 18
Contravencoes

As violagdes a presente Instrugdo sdo passiveis de sangdes
contravencionais, previstas no artigo 90 da Lei BC/FT/FP.

ARTIGO 19
Disposicoes Finais

1. No ambito das relagdes de negdcio ja estabelecidas a data da
entrada em vigor da presente Instrugdo, devem as entidades obrigadas,
promover, com base em critérios ponderados de materialidade e de
risco, a actualizacdo dos elementos informativos referentes aos seus
clientes, em conformidade com os procedimentos de identificagdo e
comprovagao previstos nesta Instrucao.

2. O disposto na presente Instru¢@o nio prejudica nem é prejudicado
pela vigéncia de outras normas sobre as mesmas matérias emitidas por
outras entidades de supervisdo do sistema financeiro no ambito das
suas competéncias legais.

ARTIGO 20
Duvidas e Omissoes

As dividas e omissdes que resultarem da interpretagdo e aplicaciio
da presente Instrugio, serdo esclarecidas pelo Inspector-Geral de Jogos.

ARTIGO 21
Norma Revogatéria

E revogada a Orientacdo n.° 1/1GJ/2019, de 26 de Junho de 2019.
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ARTIGO 22
Entrada em Vigor

A presente Instrucdo entra imediatamente em vigor.

Maputo, 22 de Agosto de 2022.— O Inspector-Geral de Jogos,
Anténio de Almeida.

Glossario

Para efeitos das presentes Directrizes entende-se por:

* Avaliagdo do risco do negdcio - € uma avaliagdo que evidencia
a exposicdo de um negdcio aos riscos e vulnerabilidades de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, tendo em
aten¢do a sua dimensdo, natureza e complexidade e os seus clientes,
produtos e servicos e a forma de prestag@o desses servicos.

e BC/FT/FP- Branqueamento de Capitais, Financiamento do
Terrorismo e Financiamento da Proliferacdo de armas de Destrui¢do
em Massa.

* Beneficidrio — € o destinatario do beneficio conferido pela entidade
obrigada.

» Beneficidrio efectivo — pessoa(s) singular(es) que detém (&€m)
efectivamente a propriedade ou controla(m) o cliente e/ou a pessoa
em cujo nome uma transac¢do é efectuada. Também inclui aqueles
individuos que exercam controlo efectivo sobre uma pessoa colectiva
ou entidade sem personalidade juridica.

e Branqueamento de Capitais - caracteriza-se por um conjunto
de operacdes comerciais ou econdmico-financeiras com o objectivo
de introduzir no sistema financeiro de um pais, de modo transitério
ou permanente, recursos, bens e valores de origem ilicita. Uma vez
“branqueados” esses activos com sucesso, o criminoso pode dispor
deles sem conex@o directa a sua fonte original. Nesta ordem, o principal
objectivo do branqueamento de capitais é legitimar rendimentos com
origem em actos ou negdcios ilicitos.

« Casinos — Sao estabelecimentos de dominio publico do Estado ou
para ele reversiveis e por ele afectos a exploragdo e prética de jogos
de fortuna ou azar, em regime de concessio e em associacdo ou ndo
com outras actividades auxiliares ou complementares, nas condi¢des
contratualmente estabelecidas em conformidade com a Lei n° 1/2010,
de 10 de Fevereiro.

Considera-se ainda Casino todo e qualquer local ou meio de
exploragdo de jogos de fortuna ou azar, nomeadamente em instalacdes
sitas em edificio, sistema informéatico, embarcacdo ou aeronave.

* Dever de Vigilancia Relativa a Clientela (CDD, na sigla inglesa) -
¢ o elemento central de um programa eficaz de prevencdo e combate ao
BC/FT. E a primeira e mais importante linha de defesa que as entidades
obrigadas tém para se proteger do uso abusivo da sua actividade para
branquear capitais ou financiar o terrorismo. O CDD ¢ um processo e
ndo um evento Unico, na medida em que comega com a identificagio
do cliente e continua ao longo da vida da relagdo de negdcio, pois,
espera-se que as entidades obrigadas acompanhem o relacionamento e,

se necessario, tomem todas as medidas necessarias para assegurar-se de
que conhecem o seu cliente, nos termos exigidos pela Lei de prevengdo
e combate ao BC/FT e pelo Regulamento da Lei de prevengdo e
combate ao BC/FT.

e Financiamento do Terrorismo - consiste no fornecimento ou
recolha de fundos, por qualquer meio, directa ou indirectamente, com
a intencdo de os utilizar, ou com conhecimento de que serdo utilizados,
no todo ou em parte, para praticar actos terroristas.

Para os terroristas, a obtengdo de fundos ndo € por si s6 um fim
mas um meio de cometer um ataque terrorista. Com o financiamento
do terrorismo € irrelevante se os fundos em aprego provém de origem
legal ou ilegal. Na realidade, o financiamento do terrorismo envolve
frequentemente fundos que, antes de serem enviados, ndo estdo
relacionados com qualquer actividade ilegal. Tém ocorrido exemplos
na doag@o de fundos legitimos a associacdes de caridade, as quais,
as vezes sem o conhecimento dos doadores sdo, de facto, frentes de
organizacdes terroristas.

* GIFiM — Gabinete de Informacdo Financeira de Mogambique,
orgdo do Estado que tem por objecto a recolha, recep¢ao, solicitagdo,
centralizacdo, andlise e disseminacdio as autoridades judicidrias,
policiais, de investiga¢do, de supervisdo e fiscaliza¢@o, de informagdes
respeitantes a operagdes econdmico-financeiras susceptiveis de
consubstanciar actos de branqueamento de capitais, financiamento do
terrorismo e crimes conexos.

e Oficial de Comunicagdo de Operacdes Suspeitas (OCOS) —
pessoa fisica responsdvel por garantir a comunicacio de transacgdes
suspeitas as autoridades competentes e coordenar o cumprimento das
medidas estabelecidas na legislac@o sobre branqueamento de capitais e
financiamento ao terrorismo.

* OVE - operagao de valor elevado, acima do limiar estabelecido por
Lei, caracterizado por compras de fichas ou créditos de jogo no valor
igual ou superior 250.000,00MT, ou iguais ou superiores a 750.000,00
MT.

e Operagdo ocasional — qualquer transac¢do executada pelas
concessiondrias de jogos fora do ambito de uma relagdo de negdcio
ja estabelecida, caracterizando-se, designadamente, pelo seu cardcter
pontual ou esporddico, e, independentemente, do nimero concreto de
operacoes executadas.

» Operacdo suspeita — Toda transacc¢io que dd origem a uma suspeita
de poder estar associada ao branqueamento de capitais ou financiamento
do terrorismo, independentemente de os fundos terem ou ndo origem
criminosa, muitas vezes feita em circunstancias nio usuais ou que
apresentem uma complexidade injustificada.

* Pessoas politicamente expostas — individuos a quem estdo ou
foram cometidas fungdes publicas proeminentes num pais estrangeiro
como, por exemplo, chefes de Estado ou de Governo, altos quadros
politicos, altos cargos governamentais, judiciais ou militares, altos
quadros de empresas publicas e funciondrios importantes de partidos
politicos, bem como os membros préximos da sua familia e pessoas
que reconhecidamente tenham com elas relacdes de natureza societdria
ou comercial.
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Anexo I
Modelo de Ficha de COS

Data:

Casino:

Sala/Caixa:

Dados do OCOS

Nome:

Assinatura;

Tel:

Identificacdo Do Cliente

Nome utilizado:
Sexo (M/F):

N.° do Documento de identidade:

Nacionalidade:

Data e local de nascimento:

Residéncia:

Profissao ou Ocupacao:

Tipo de documento usado para a identificacao:

Operacao

Data da operacgao:

Montante em causa:

Origem dos valores:

Descricdo detalhada da transac¢io ou ocorréncia:
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(Assinatura do OCOS)

Anexo Il

Transaccoes Potencialmente Suspeitas na Area do J 0go

1. Jogadores que fazem a compra de fichas, créditos e outros
simbolos de jogo com pagamento cash e em valores elevados, acima do
limiar (de 250.000,00MT ou de 750.000,00MT, diarios, semanais ou
mensais). Pode ocorrer que na mesma partida, o mesmo jogador se faca
a caixa vdrias vezes com os referidos valores elevados.

2. Grupo de jogadores que normalmente se associam e efectuam
a compra em grupo, apds ao que repartem os simbolos de jogo para
individualmente procederem as apostas. O que sucede normalmente é
que o titular dos tais valores é apenas um que usa esse método para
dissimular a sua titularidade.

3. Durante a partida, jogadores que mandatam outros para se
dirigirem a caixa a fim de efectuar compras. Nalgumas situagdes essas
aquisicdes ficam registadas em nome do legitimo interessado e noutras
poderdo ficar em nome do mandatado, dissipando a possibilidade de
desencadear motivo de suspeita.

4. Jogadores que em simultaneo apostam em duas ou mais mesas,
incluindo mdquinas automdticas de jogo, e com valores avultados,
aparentemente pouco se importando na concentra¢do e no resultado
do jogo. O objectivo acaba por ser, para além do prémio, a dissipagio
rapida dos créditos ou fichas de jogo adquiridas.

5. Novos jogadores que se fazem aos Casinos e logo de inicio

procedem a apostas altas e de valor elevado, podendo continuar com a
mesma tendéncia durante horas ou dias de jogo.

6. Jogadores que se dirigem a caixa, adquirem fichas, créditos ou
outros simbolos de jogo, efectuam algumas jogadas e a seguir, sem que

tenham esgotado as fichas e créditos, e muitas vezes mesmo sem ter
ganho prémio algum, retornam a caixa para a respectiva venda.

7. Jogadores que em determinado momento, ao invés de se dirigirem
a caixa, procedem a venda de fichas de jogo a outros jogadores dentro
do casino.

8. Solicitagdo habitual aos empregados do casino para que estes
controlem os montantes apostados com vista a evitar atingir o limiar de
operacdo de valor elevado e posterior mudanga de mesa ou sala de jogo
quando os valores apostados se aproximam do limiar referido.

9. Compra de fichas na caixa através de cheques sacados junto de
bancos diferentes sem que nenhum dos cheques atinja o limiar.

10. Apresentacdo de documentos ou identidade falsos por forma a
evitar que os seus dados reais possam constar de uma comunicag@o de
transaccdo suspeita ou ainda para que o casino emita, a favor do cliente,
um cheque de elevado valor.

11. Cliente que tenha sede ou actividade em territério considerado
"pais ndo cooperante” de acordo com os padrdes internacionalmente
aceites.

12. Clientes que compram fichas com notas de baixa denominacéo e
depois solicitam notas de maior denominag@o para o “cash out”.

13. Clientes que compram fichas em montantes incomuns nas mesas
de jogo.

14. Compra de fichas de jogo, com pouca ou nenhuma actividade de
jogo, e abandono da sala de jogos na posse das mesmas.

MINISTERIO DA FUNCAO PUBLICA

Despacho

Usando da competéncia que me € atribuida pelo n.° 1 do artigo 35 do
Regulamento do Estatuto Geral dos Funciondrios e Agentes do Estado,
aprovado pelo Decreto n.° 62/2009, de 8 de Setembro, sob proposta
do Governador da Provincia de Sofala, atribuo a Laura Salvador
Machava, técnica superior N1, o vencimento correspondente a fungdo
de Delegado Provincial.

Maputo, 28 de Agosto de 2013. — A Ministra, Vitdria Dias Diogo.

Governo do Distrito de Derre
Servico Distrital de Saude, Mulher e Acg¢éo Social

Aviso

Nos termos dos artigos 10 e 35 do Estatuto Geral dos Funcionarios
e Agentes do Estado, aprovado pela Lei n.° 10/2017, de 1 de Agosto,
conjugado com a Resolucdo n.° 3/2003, 2 de Julho, que aprova os
Qualificadores das Carreiras de Regime Especial de Satide, Diferenciadas
e ndo Diferenciadas, e com o Diploma Ministerial n.® 61/2000, de 5 de
Julho, publica-se a lista definitiva de apuramento dos candidatos ao



14 DE OUTUBRO DE 2022

1095

concurso de ingresso no Aparelho do Estado, nas carreiras de técnico
de sadde, para o preenchimento de lugares vagos e ndo providos, aberto
por despacho de 5 de Abril de 2022, da Administradora do Distrito de
Derre, devidamente homologada.

Categoria de técnico odontoestomatologia:

Nome: Valores
Agostinho Gervasio Matapa ..........ceceeeveveienienienineninieeeicieienes 15,5
Categoria de técnico de laboratério:
Nomes:
1. PaUlo JOSE ALVALO oo sre s 15
2. Suzete Ernesto Gabriel..........cccccovveeriieiiiiieiiiiiiiecieeceeeie e 15
3. Julinho BOnifacio......cccueeeiviieeiiiceieeceeeeeee e 14
Derre, 22 de Julho de 2022. — O Presidente do Juri, César Chiquedo
Simdo. — O Vice-Presidente, Victorino L. Pampora Gussul. —

O 1.° Vogal, Victorino Lourengo.

Governo do Distrito de Larde
Servico Distrital de Saude, Mulher e Ac¢éao Social

Adenda

No Boletim da Reptiblica n.° 195, de 13 de Outubro de 2020,
publicou-se o resultado final dos concorrentes ao concurso de ingresso
n.° 1/SDSMASL/2020, para o provimento de 16 vagas nas carreiras de
regime especial diferenciadas e ndo diferenciadas da satde, do quadro
de pessoal deste Servico Distrital, a que se refere o anincio autorizado
por despacho do Administrador do Distrito de Larde, datado de 4 de
Abril de 2020 e publicado no jornal Noticias € Rddio Comunitdria
de Larde, nos dias 14, 15 e 16, respectivamente, do més de Abril e
fixado nas vitrinas deste Servico, nos termos do artigo 35 da Lei
n.° 10/2017, de 1 de Agosto, que aprova o Estatuto Geral dos
Funciondrios e Agentes do Estado, conjugado com o n.° 1 do artigo 27
do Diploma Ministerial n.° 61/2000, de 5 de Julho, tendo ocorrido
a omissdo de um nome. Assim, publica-se em adenda a referida
publicacio o nome abaixo:

Carreira de técnico de satde, categoria de técnico
de farmacia:
Valores

Aprovado:
Omar AL CamilO........oooovuviiiiiiiiieecee e 11,00

O Director do Servico, Narciso Geraldo Sandulane.

Administracao Regional de Aguas do Norte —
ARA, Norte, IP

Departamento de Administracao e Recursos
Humanos

Aviso

Nos termos do artigo 35 do Estatuto Geral dos Funciondrios e
Agentes do Estado, conjugado com o Diploma Ministerial n.° 61/2000,
de 5 de Junho, publica-se a lista de classificagdo final dos candidatos
aprovados e reprovados do concurso para a selec¢do do pessoal em
regime de contrato: 3 técnicos profissionais de obras publicas, 1
engenheiro civil, 1 engenheiro quimico, 1 engenheiro hidrogeolégico,
1 técnico superior em meteorologia e 1 engenheiro ambiental, a que

se refere o aviso publicado no jornal Noticias do dia 14 de Dezembro
de 2021, no ambito do Programa de Gestdo Integrada de Recursos
Hidricos, financiada pela Embaixada do Reino dos Paises Baixos, nas
carreiras de técnico superior de recursos minerais N1, técnico superior
de obras publicas N1, técnico superior de transportes, comunicagdes e
meteredloga N1, técnico superior de ambiente N1 e técnico profissional
de obras publicas, para o preenchimento de lugares vagos e ndo
providos, concurso aberto por Despacho do Director-Geral da ARA-
Norte, IP, no dia 14 de Dezembro de 2021, cuja lista fora devidamente
homologada.

Carreira de técnico superior de recursos minerais N1:

Area de formagdo — Engenharia Quimica:

Aprovados: Valores
1. Jochua Salvador NZOmane............ceceeeeeeienieneneneneneneeeeeenes 17
2. Ricardo ANtONIO......c.eevveeieeieeieeie ettt 16
3. Alberto Mandala Roda..........ccceevieriiniiniiieenieeeeceeece 15
4. CelSO ANLONIO c.vveeueieieieiieiiee ettt ettt e e 12
5. ASSANE CADO0..ccuteiiieiiiiieieeteee et 11
6. Fernando FranciSCo........cccvevuieeiieiieiiciecieceeeeeeveeeie e 11

Carreira de técnico superior de obras publicas N1:
Area de formacio — Engenharia Civil:
Aprovados:

. Omar Sirage Coara......co.eeveeuerrirerereeeeierentenesesie e
. Fredson José Mpelia........ccccoeeirinininiiiicnicnicncncncscececee

. Josefina Augusto Ntumbati
. Denilson Tomais Angelina Banze
. Domingos ATtUT VASCO ...cviviriieiieiieiieiieieiesie et
. Julio Mandala Roda ........ooevueiiiininiiiiieieciceseecee
. Erasmo Armando Vontade
cJEéssica F. EGIZI0. ..o

. Angelo Daniel SOAIes............oo.ovvevveeeeereeeeeeeeeeeseeseeeeseeseseeenes

. Edilson Jo@o Paulino.........c.ccocceiviiiiiiiiiiiininincnccccece 11

—
— O 0 0 U AW —

. Juca Gonsalves Xerinda.........cccoceeeiiieiiieniiieniieeieceeeeiee e 11

—
N

 ISMACT ISSULO ... 11

Carreira de técnico superior de transportes, comuni-
cagdes e meteredloga N1:

Area de formagio — Meteorologia:
Aprovados:

1. Hélder Samuel Chibielo........cccvrvveeiiirierieriecieeeeeeeeeeen
2. Jorddo Victorino Saide.........cccccceuenee.

3. Anténia Ernesto Albeto Mendonga
4. Edson Henrique Sambo..........ccccveveriineneiencincnecrcieceeeee

5. Cordeiro Emanuel Olga JOA0 .....cccoceveverereriiieieieeeeie

Reprovado:

Antonio FranciSco PeIXe .......cc.cooviiviviieiieiciieeiieeeceeeeee e 8.5

Carreira de técnico superior de ambiente N1:

Area de formacio — Engenharia Ambiental:

Aprovados:
1. Dirce da Gina Maluane ...........cccoceeeeerverieneenieneeneeeeee e 16
2. IneS AMUIAINE.......eoiiiiiieiiiieee st 15
3. Euderico Acrisio Muhorro Manjama...........cccceeveevieeneeeniennenne. 14
4. Vanandio Manuel Zimoa .........ccecuerveruerinrieeeieieieienienesenienne 11
5. Clemente MArio STMA0 ......ccueeveeeeeieieieeiieseesieesie e 10
6. Francisco Ribeiro LOPes .........ccevveverenereneniiieieiesieseeseeeee 10

7. Jorge Manuel Isafas CaiXOte .......coevuerveruenrierieieieieienienenenene 11
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Carreira de técnico profissional de obras publicas: Valores
Area de formagio — Gestdo Operacional de Recursos 5. Salina Teresa Macaringue.............cceveeecueuriieeueinieeceeesesceenenen. 10
Hidricos:
Reprovados:
Aprovados: Valores
. ) 1. Neusa Débora Malandzele ............cccoeeeieieniencncncnenenenceee. 9
1. Paulino Devisse Machava............cccccooviiiiiiiiniiiiiiiceens 17 » Momade Issuf 9
- Momade ISSUFO......c.ccuviiieiiiiiciirceee e
2. Dialvina de Ulencia Alberto Tinga......c..cocceeverenencreeeenecnnennes 14
3. Muaziza Fernando Atumane Braimo.... .14 Nampula, 13 de Julho de 2022. — A Presidente do Jiri, Amélia
4. Herinque Chuquelene Vilanculo..........ccocceevieriienennieeiienienceen. 13 Rafael Anténio.

Preco — 50,00MT

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE, E.P.



